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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
KTERYM SE MENi ROZHODNUTi RADY 2003/17/ES,
POKUD JDE O ROVNOCENNOST PREHLIDEK POROSTU PROVADENYCH V
BRAZILSKE FEDERATIVNi REPUBLICE
U MNOZITELSKEHO POROSTU PRO PRODUKCI OSIVA PiCNIN A MNOZITELSKEHO
POROSTU PRO PRODUKCI OSIVA OBILOVIN A ROVNOCENNOSTOSIVA PICNIN A
OSIVA OBILOVIN VYPRODUKOVANYCH V BRAZILSKE FEDERATIVNi REPUBLICE A
POKUD JDE O ROVNOCENNOST PREHLIDEK POROSTU
PROVADENYCH V MOLDAVSKE REPUBLICE U MNOZITELSKEHO POROSTU PRO
PRODUKCI OSIVA OBILOVIN,
MNOZITELSKEHO POROSTU PRO PRODUKCI OSIVA ZELENINY A MNOZITELSKEHO
POROSTU PRO PRODUKCI OSIVA OLEJNIN A PRADNYCH ROSTLIN
A ROVNOCENNOST OSIVA OBILOVIN,
OSIVA ZELENINY A OSIVA OLEJNIN A PRADNYCH ROSTLIN
VYPRODUKOVANYCH V MOLDAVSKE REPUBLICE
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018 /...

ze dne 23. Fijna 2018,

kterym se méni rozhodnuti Rady 2003/17/ES, pokud jde o rovnocennost
prehlidek porostu provadénych v Brazilské federativni republice
u mnoZitelského porostu pro produkci osiva picnin
a mnoZitelského porostu pro produkci osiva obilovin a rovnocennost osiva picnin a osiva
obilovin vyprodukovanych v Brazilské federativni republice a pokud jde o rovnocennost
prehlidek porostu provadénych v Moldavské republice
u mnoZitelského porostu pro produkci osiva obilovin, mnoZitelského porostu pro produkci
osiva zeleniny a mnoZitelského porostu pro produkci osiva olejnin a pradnych rostlin
a rovnocennost osiva obilovin, osiva zeleniny a osiva olejnin

a pradnych rostlin vyprodukovanych v Moldavské republice

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
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s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 227, 28.6.2018, s. 76. )
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. zafi 2018 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 9. fijna 2018.
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vzhledem k témto divodum:

(D) Rozhodnuti Rady 2003/17/ES' stanovi, Ze za uréitych podminek se maji prehlidky porostu
provadéné ve tietich zemich uvedenych na seznamu u urcitého mnozitelského porostu pro
produkci osiva povazovat za rovnocenné piehlidkdm porostu provadénym podle prava
Unie a Ze za ur¢itych podminek se ma osivo ur¢itych druhti picnin, obilovin, fepy a olejnin
a pradnych rostlin vyprodukované v uvedenych zemich povazovat za rovnocenné osivu

vyprodukovanému podle prava Unie.

2) Brazilské federativni republika (dale jen ,,Brazilie®) pfedlozila Komisi zadost o uznani
rovnocennosti svého systému prehlidek mnozitelského porostu pro produkei osiva picnin
a mnozitelského porostu pro produkci osiva obilovin a o uznani rovnocennosti osiva picnin

a osiva obilovin vyprodukovaného a certifikovaného v Brazilii.

3) Komise prezkoumala ptisluSné pravni piedpisy Brazilie a na zdklad¢ auditu provedeného
v roce 2016, ktery se tykal systému tfednich kontrol a certifikace osiva picnin a obilovin
v Brazilii a jeho rovnocennosti s pozadavky Unie, zveiejnila sva zjisténi ve zpraveé nazvané
»LZavérecnd zprava o auditu provedeném v Brazilii v obdobi od 11. dubna 2016 do 19.
dubna 2016 za uc¢elem zhodnoceni systému tUfednich kontrol a certifikace osiva a jeho

rovnocennosti s pozadavky Evropské unie®.

1 Rozhodnuti Rady 2003/17/ES ze dne 16. prosince 2002 o rovnocennosti inspekci v terénu

provadénych ve tietich zemich u mnozitelského porostu pro produkci osiva
a o rovnocennosti osiva vyprodukovaného ve ttetich zemich (Ut. vést. L 8, 14.1.2003, s. 10).
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4)

)

(6)

Na zakladé uvedeného auditu byl vyvozen zavér, ze prehlidky porostu tykajici se
mnozitelského porostu pro produkci osiva, vzorkovani, zkousky a ufedni nasledné kontroly
osiva picnin a obilovin jsou provadény nalezité a splituji podminky stanovené v ptiloze 11
rozhodnuti 2003/17/ES a ptislusné pozadavky stanovené ve smérnicich Rady 66/401/EHS'
a 66/402/EHS?. Dale byl vyvozen zavér, e vnitrostatni organy odpovédné za provadéni

certifikace osiva v Brazilii jsou kompetentni a funguji nalezité.

Moldavska republika predlozila Komisi Zadost o uznéni rovnocennosti svého systému
prehlidek mnozitelského porostu pro produkci osiva obilovin, mnozitelského porostu pro
produkeci osiva zeleniny a mnozitelského porostu pro produkci osiva olejnin a ptadnych
rostlin o uznani rovnocennosti osiva obilovin, osiva zeleniny a osiva olejnin a ptradnych

rostlin vyprodukovaného a certifikovaného v Moldavské republice.

Komise ptezkoumala ptislusné pravni predpisy Moldavské republiky a na zaklad¢ auditu
provedeného v roce 2016, ktery se tykal systému ufednich kontrol a certifikace osiva
obilovin, zeleniny a olejnin a pfadnych rostlin v Moldavské republice a jeho rovnocennosti
s pozadavky Unie, zvetejnila sva zji§téni ve zprave nazvané ,,Zavére¢na zprava o auditu
provedeném v Moldavskeé republice v obdobi od 14. do 21. ¢ervna 2016 za tcelem
zhodnoceni systému ufednich kontrol a certifikace osiva a jeho rovnocennosti s pozadavky

Unie*.

Smérnice Rady 66/401/EHS ze dne 14. Gervna 1966 o uvadéni osiva picnin na trh (Ut. vést.
L 125, 11.7.1966, s. 2298/66).

Smérnice Rady 66/402/EHS ze dne 14. Cervna 1966 o uvadéni osiva obilovin na trh

(UF. vést. 125, 11.7.1966, s. 2309/66).
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(7) Na zakladé uvedeného auditu byl vyvozen zavér, ze prehlidky porostu tykajici se
mnozitelského porostu pro produkci osiva, vzorkovani, zkousky a ufedni nasledné kontroly
osiva obilovin, zeleniny a olejnin a pfadnych rostlin jsou provadény ndlezité a spliuji
podminky stanovené v ptiloze II rozhodnuti 2003/17/ES a ptislusné pozadavky stanovené
ve smérnicich Rady 66/402/EHS, 2002/55/ES' a 2002/57/ES?. Déle byl vyvozen zavér, Ze
vnitrostatni organy odpovédné za provadéni certifikace osiva v Moldavské republice jsou

kompetentni a funguji nalezite.

(8) Proto je vhodné uznat rovnocennost, pokud jde o piehlidky porostu provadéné
u mnozitelského porostu pro produkei picnin a mnozitelského porostu pro produkei
obilovin v Brazilii a pokud jde o osivo picnin a obilovin vyprodukované v Brazilii a ufedné

certifikované organy této zeme.

9) Rovnéz je vhodné uznat rovnocennost, pokud jde o piehlidky porostu provadéné
u mnozitelského porostu pro produkci obilovin, mnozitelského porostu pro produkci
zeleniny a mnozitelského porostu pro produkci olejnin a pradnych rostlin v Moldavskeé
republice a pokud jde o osivo obilovin, zeleniny a olejnin a ptadnych rostlin

vyprodukované v Moldavské republice a Gifedné certifikované organy této zemé.

Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh
(U, vést. L 193, 20.7.2002, s. 33).

Smérnice Rady 2002/57/ES ze dne 13. cervna 2002 o uvadéni osiva olejnin a pradnych
rostlin na trh (Uf. vest. L 193, 20.7.2002, s. 74).
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

V Unii je poptavka po dovozu osiva zeleniny ze tfetich zemi véetné Moldavské republiky.
Rozhodnuti 2003/17/ES by se proto mélo vztahovat na ufedné certifikované osivo zeleniny
uvedené ve smérnici 2002/55/ES, aby byla zohlednéna poptavka po uvedeném osivu

pochazejicim z Moldavské republiky, jakoz i v budoucnu z jinych tfetich zemi.

S ohledem na platna pravidla Mezinarodni asociace pro zkouseni osiva (ISTA) je vhodné,
aby dotcena tteti zemé& vydala Ufedni prohlaSeni o tom, Ze osivo bylo vzorkovano

a zkouseno v souladu s ustanovenimi obsazenymi v mezindrodnich pravidlech pro
zkousSeni osiva ISTA (déle jen ,,pravidla ISTA*), pokud jde o oranzové mezinarodni

certifikaty partii osiva, a tento certifikat by mél partie osiva provazet.

Vzhledem k tomu, Ze konci platnost ,,pokusu na zjisténi odchylky pii odbéru vzorka

a analyze osiva“ stanoveného v bod¢ A ptilohy V rozhodnuti ptijatého radou Organizace
pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD) dne 28. zaii 2000 o schématech OECD pro
odriidovou certifikaci osiv urenych pro mezinarodni obchod, mély by byt vSechny odkazy

na tento pokus vypustény.

Veskeré odkazy na Chorvatsko jako na tfeti zemi by s ohledem na pfistoupeni zemé k Unii

v roce 2013 mély byt vypusteény.

Rozhodnuti 2003/17/ES by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1
Zmeény rozhodnuti 2003/17/ES

Rozhodnuti 2003/17/ES se méni takto:

1)

2)

V ¢lanku 1 se navéti nahrazuje timto:

,Prehlidky porostu provadéné ve tretich zemich uvedenych v ptiloze I tohoto rozhodnuti
u mnozitelského porostu pro produkci osiva druhti uvedenych v téze ptiloze se povazuji za
rovnocenné piehlidkdm porostu provadénym v souladu se smérnicemi 66/401/EHS,

66/402/EHS, 2002/54/ES, 2002/57/ES a smérnice Rady 2002/55/ES* za ptedpokladu, ze:

* Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh
(Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 33).

Clanek 2 se nahrazuje timto:
,,Cldnek 2

Osivo druhti uvedenych v pfiloze I tohoto rozhodnuti, které bylo vyprodukovano ve tretich
zemich uvedenych v téze ptiloze a ufedné certifikovano orgdny uvedenymi v téze ptiloze,
se povazuje za rovnocenné osivu, které je v souladu se smérnicemi 66/401/EHS,
66/402/EHS, 2002/54/ES, 2002/55/ES a 2002/57/ES, pokud splituje podminky stanovené v
bod¢ B ptilohy II tohoto rozhodnuti.*
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3) Clanek 3 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Pokud je ve Spolecenstvi u rovnocenného osiva zménéna navéska
a rovnocenné 0sivo je znovu uzavieno, ve smyslu schémat OECD pro
odridovou certifikaci osiv v mezinarodnim obchodu, ustanoveni smérnic

66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES, 2002/55/ES a 2002/57/ES o novém

.....

Prvnim pododstavcem nejsou dotéena pravidla OECD pro tyto operace.*;
b) v odstavci 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

»D) pro mala baleni ES ve smyslu smérnic 66/401/EHS, 2002/54/ES nebo

2002/55/ES;".
4) Ptilohy rozhodnuti 2003/17/ES se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Clanek 3
Urceni
Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statiim.
Ve Strasburku dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA

Ptilohy I a II rozhodnuti 2003/17/ES se méni takto:

1) Ptiloha I se méni takto:

a) v tabulce se v abecednim potadi vkladaji tyto polozky:

,BR Ministry of Agriculture, | 66/401/EHS
gli;;slt;”k and Food | 56/402/EHS*
Esplanada dos
Ministérios, bloco D
70.043-900 Brasilia-DF

,»MD National Agency for 66/402/EHS
Food Safety (ANSA) 2002/55/ES
str. Mihail 2002/57/ES“

Kogélniceanu 63,

MD-2009, Chisinau

b) v tabulce uvedené v pismenu a) se v poznamce pod ¢arou v abecednim potadi

vkladaji tato slova: ,,BR — Brazilie®, ,,MD — Moldavska republika®;

c) zpoznamky pod ¢arou k uvedené tabulce se vypoustéji slova ,,HR — Chorvatsko®.
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2) Ptiloha II se méni takto:

a)  voddilu A bodu 1 se doplituje nova odrazka, ktera zni:
»— osiva zeleniny u druhii uvedenych ve smérnici 2002/55/ES.*;
b)  oddil B se méni takto:
i)  vbodu 1 prvnim pododstavci se dopliiuje nova odrazka, ktera zni:
»— osiva zeleniny u druhli uvedenych ve smérnici 2002/55/ES.*;
i1) v bodu 2.1 se za tieti odrazku vklada nova odrazka, ktera zni:
»— smérnice 2002/55/ES, ptiloha IL,*;
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iii) bod?2

2.2

.2 se nahrazuje timto:

Pro ucely ptfezkouméni dodrzovani podminek uvedenych v bodu 2.1 se v
souladu s pravidly ISTA ufedné nebo pod Gfednim dohledem odeberou
vzorky, jejichz hmotnosti museji odpovidat hmotnostem stanovenym
témito metodami, pficemz se ptrihlédne k hmotnostem stanovenym v

téchto smérnicich:

- smérnice 66/401/EHS, ptiloha III, sloupce 3 a 4,
— smérnice 66/402/EHS, ptiloha III, sloupce 3 a 4,
- smérnice 2002/54/ES, ptiloha II, druhy radek,

- smérnice 2002/55/ES, ptiloha I1I,

- smérnice 2002/57/ES, pftiloha III, sloupce 3 a 4.;

iv)  bod 2.3 se nahrazuje timto:

»2.3

Piezkoumani se provadi ufedné nebo pod tiednim dohledem v souladu

s pravidly ISTA.*;

v)  bod 2.4 se zruuje;
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vi) v bodé 3.1 se druhd odrazka nahrazuje timto:

»— prohlaseni, Ze osivo bylo vzorkovano a zkouseno v souladu s platnymi
mezinarodnimi metodami: ,,Vzorky odebral/a/o a analyzoval/a/o
v souladu s ustanovenimi obsazenymi v pravidlech ISTA, pokud jde o
oranzov¢é mezinarodni certifikaty partii osiva... (ndzev nebo ¢lensky kod

stanice ISTA pro zkousSeni osiv)“,*;

2 9

vii) bod 4 se nahrazuje timto:

4. Partie osiva jsou provazeny oranzovym mezindrodnim certifikatem partii
osiva organizace ISTA, v némz jsou uvedeny udaje ohledné podminek

uvedenych v odstavei 2.
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